В День смеха, шляпа не помеха. Сценарий праздника для старшей и подготовительной группы
Действующие лица: (роли играют взрослые)
Ведущая
Королева шляп
Незнайка
Шапокляк
Хотабыч
Разбойники
Кот в сапогах
Звучит голос за кадром
Скорее входите, желанные гости,
Все ваши заботы у входа отбросьте!
Пусть всюду мелькают счастливые лица,
Пусть каждый сегодня у нас веселится.
Заходите, торопитесь,
Наши милые друзья!
Отдыхайте, веселитесь,
Здесь скучать никак нельзя.
Ведущая: Мы праздник сегодня откроем,
Нам ветер и дождь не помеха,
Ведь долго ждали, не скроем
Публикация «В День смеха, шляпа не помеха, Сценарий праздника для старшей и подготовительной группы» размещена в разделах
· Головные уборы. Шляпы, панамки, шапочки
· День смеха. 1 апреля
· День смеха. Сценарии развлечений, детских праздников
· Подготовительная группа
· Старшая группа
· Сценарии праздников. Развлечения, досуги, утренники
· Шляпа. Сценарии шляпных конкурсов, дефиле и развлечений
· Темочки
· Конкурс для воспитателей и педагогов «Лучший сценарий праздника» январь 2013
Наш весёлый праздник смеха.
Доброй шуткой начинайте день друзья!
Шуткой мудрой, шуткой чуткой,
Без которой жить нельзя!
Смех полезней человеку,
Чем хороший препарат.
Кто смеется, тот в аптеку
Ходит реже, говорят.
Шутка ценится недаром,
А хорошая вдвойне.
Больше, больше с каждым годом
Смеха, шуток в каждом дне!
Частушки:
Подружка моя,
Как тебе не стыдно?
На уроке булку ела,
Думаешь, не видно?
Подружка моя,
Я её не ела:
Раз пятнадцать откусила,
Больше не хотела!
Подружка моя,
Как тебе не стыдно?
Ты с мальчишками дерёшься,
Думаешь, не видно?
Подружка моя,
Я и не деруся.
Двум по шее надавала
Третьего боюся!
Подружка моя,
Как тебе не стыдно?
На уроке ты вертелась,
Думаешь, не видно!
Подружка моя,
Я и не вертелась.
Раз двенадцать оглянулась,
Больше не хотелось.
Подружка моя,
Как тебе не стыдно?
Маме ты не помогаешь.
Думаешь, не видно!
Подружка моя,
Я ей помогаю.
Мама коврик пылесосит,
А я не мешаю.
Ведущая: Сегодня вы пришли на праздник Смеха. В народе говорят: "1апреля-никому не верю!", а почему так говорят? А что нужно делать, что бы праздник прошел весело? А какой главный отберут должен быть на вас, что бы было весело людям, которые вас окружают?
Ведущая: И сегодняшний праздник смеха мы посвятим шляпам. К нам сегодня должны прийти гости из шляпного королевства, а вот сама Королева Шляп.
Под музыку заходит Королева шляп
Королева Шляп : Я приветствую Вас, мои друзья! Я восхищена вашими нарядами, а особенно вашими потрясающими шляпами и шляпками. Такого великолепия и разнообразия нет даже в моем шляпном королевстве. Все это чудесно! Но: я к вам пришла неслучайно. Как говорится: "Все дело в шляпе".
Звучит волшебная музыка
Королева Шляпа : Моя волшебная шляпа извещает нас о том, что первый сказочный гость из шляпного королевства уже прибыл. Давайте встретим его громкими, дружными аплодисментами.
Забегает Незнайка
Незнайка: Привет, друзья! От всех коротышек Солнечного города вам большой привет!
Королева Шляп : Незнайка, среди всех шляп сказочного королевства, твоя самая большая и яркая!
Незнайка: Да! Я не просто обожаю, я очень горжусь своей шляпой! Но я вижу, ребята тоже нарядились! Раз вы так любите шляпы - предлагаю вам с ними поиграть. Я этой игре почти всех коротышек Солнечного города научил. Хотите, и вас научу?
Игра «Поймай шляпой мяч»
Королева Шляп : Спасибо тебе, Незнайка, за интересную игру. Но наш праздник только начался. Не хочешь ли ты остаться с нами?
Незнайка: С удовольствием, друзья мои, но мне пора возвращаться в солнечный город. Мои друзья не смогу без меня праздник начать!
Королева Шляп : Тогда спасибо тебе Незнайка, что пришел в гости к нам и порадовал ребят. До свидания!
Незнайка убегает. Звучит волшебная музыка
Королева Шляп : Шляпа хлопать всем велит
Кто-то к нам еще спешит.
Входит Кот в сапогах, раскланивается перед Королевой, зрителями
Кот в сапогах: Мадам! Мадемуазель! Мсье! Я приглашенье получил,
К вам на праздник поспешил
Я вижу - шляпный бал в разгаре
Что ж, вы не зря меня позвали.
Королева Шляп : Милый кот, нам давно известно, что ты большой выдумщик и затейник. Не сомневаюсь, что ты и на этот раз приготовил для нас что-то забавное и интересное.
Кот в сапогах: Вы правы детвора, у меня для вас игра.
Аттракцион «Сбей шляпу»
Королева Шляп : Спасибо, Кот в сапогах, за твои интересные игры. До свидания!
Кот в сапогах уходит
Ведущая: Кстати, известно ли вам, что День смеха популярен не только в России, но и во многих странах. Чтобы узнать, как отмечают этот праздник в мире, мы дали задание нашим корреспондентам, и они должны выйти с нами на связь в прямом эфире.
В прямом эфире наш корреспондент из Парижа.
Добрый вечер, дорогие друзья! Во Франции день шутливых обманов называется «апрельская рыба». В 1564 году король Карл IV издал указ о переносе начала года с 1 апреля на 1 января, но многие его подданные в знак несогласия с высочайшим повелением 1 апреля приносили друг другу традиционный новогодний подарок — рыбу. Постепенно с указом короля смирились, а день «апрельской рыбы» остался. В этот день дети тайком вешают взрослым на спину бумажных рыбок на ниточках. Тайком подбегает к взрослому и вешает ему на спину рыбу на ниточке.
Ведущая: Спасибо за репортаж, а у нас на связи Лондон.
Корреспондент (кричит) :
Вы слышите меня? А видите? Прямой эфир всегда такой непредсказуемый. Здесь, в Лондоне, тоже отмечают «День всех дураков». С полуночи до двенадцати часов дня 1 апреля каждый может подшутить над своими друзьями, знакомыми, обмануть их. Того, кто попадется на первоапрельскую шутку, встречают веселым смехом и криками : «Апрельский дурак!» ( над ним тайком подшучивают и кричат: «Апрельский дурак», удивляется и уходит).
Звонок на сотовый
Ведущая: Мне уже звонят из режиссерской, на связи наш корреспондент из Германии.
Корреспондент:
Немцы отмечают этот праздник необычно. Взрослые и дети обманывают друг друга, посылают в магазины и аптеки с невыполнимыми поручениями (например, купить в аптеке комариного жира или в продуктовом магазине - шубу). ( корреспонденту кричат: «У тебя на голове лягушка», слышен смех. Уходит).
Ведущая: Спасибо нашим корреспондентам.
Королева Шляп : А вы, ребята, не зевайте! Хлопайте! Гостей встречайте!
«Мы бандито-гангстерито» входят 2 бандита.
Ведущая: Ну и гости! Вот дела! Кто же вас позвал сюда?
Бандиты: Мы всегда приходим сами —
Со злодейскими делами. (к детям)
Ну-ка, быстро, хулиганчики,
Выворачивай карманчики.
Королева Шляп : Во, хулиганов у нас здесь нет. Вы лучше снами поиграйте.
Бандиты: О'кей! Наши вещи замарались, давайте устроим большую стирку.
Ведущая: Давайте.
Бандиты: Мы с вами станцуем танец «Стирку», вам просто надо будет все двежения повторять на мной и энергично.
Танец «Большая стирка»
Бандиты: Здорово! Молодцы, крошки! Спасибо за помощь, до свидания!
Бандиты убегают Звучит «Песенка Шапокляк», входит Шапокляк без шляпы.
Шапокляк (заносчиво) : Надеюсь, я не опоздала, Надеюсь, публика меня узнала.
Ведущая: Ребята, вы узнали нашу гостью? Кто это?
Шапокляк: Ну, здрасьте! Что, веселитесь, танцуете? А мне не до веселья. Потеряла я свою единственную шляпку, и крыска Лариска куда-то убежала. Уж не вы ли мою шляпочку на праздник выкрали?
Шапокляк: Ничего, ничего! Я смотрю, у вас тут много разных шляпок. С кого-нибудь стяну, да и делов-то. Только вот мою Ларисочку-крысочку кто мне вернет? (плачет) Э-эх, кто придумал эти шляпы, зачем вообще они нужны? Для чего?
Королева Шляп : Без шляп ни как нельзя, это важный отберут человека. С помощью шляпы можно выразить свое настроение. Сейчас наши дети продемонстрируют свои шляпы.
Парад шляп
Ведущая: Вот держи Шапокляк, мы тебе дарим новую шляпу, думаю, тебе она подойдет. Не теряй ее.
Шапокляк: Спасибо большое, друзья мои, за чудесный подарок, но мне надо идти искать свою Ларисочку-крысочку. Я к вам еще на праздник приду. Пока!
Шапокляк уходит
Королева Шляп : Кто-то к нам еще спешит, встретим гостя от души!
Танцуя, заходит Хаттабыч
Старик Хоттабыч : За приглашение спасибо
Его от вас я получил,
И, бросив все свои дела
На праздник шляп пришел сюда.
И вправду, сколько шляп здесь разных,
Таких забавных и прекрасных!
Королева Шляп : Дорогой Старик Хоттабыч, у Вас почтеннейший, тоже великолепная шляпа.
Старик Хоттабыч : Благодарю, шляпа у меня просто волшебная. Не верите? Сейчас проверим: (берет шляпу-цилиндр с двойным дном)
В этой шляпе скрыто волшебство : (звучит музыка, волшебник выполняет манипуляции и вытягивает цветные ленточки, шелковые платочки)
Королева Шляп : Благодарим тебя, почтеннейший старец и волшебник.
Королева Шляп : Все было так чудесно и красиво. Мы скажем шляпам всем : "Спасибо!" А с вами мы прощаемся и в сказку возвращаемся.
Старик Хоттабыч : О, почтеннейшая Королева шляп! Разрешите еще одно волшебство.
(Звучит волшебная музыка, Старик Хоттабыч достает и шляпы Королевы улыбки-наклейки и дарит им детям. Наклейки клеятся на грудь ребенку)
Ведущая: Окончился праздник, настал расставания час,
Шутили, играли и нас согревали
Улыбки и блеск ваших глаз.
Запомните этот веселый День смеха,
И мы не забудем о вас.
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